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d6 al pié de un 4rbol, que llaman Cuauza-
huatl los indios, que es lo mismo que drbol
de telas de araiia, 6 drbol ayuno, el cual no
produce fruto alguno, y es drbol silvestre,
y solo da unas flores blancas 4 su tiempo; y
conforme al sitio, juzgo que es un tronco
antiguo, que hoy persevera en la falda del
cerro, & cuyo pié pasa una vereda, por don-
de se sube 4 la cumbre por la banda del
Oriente, que tiene el manantial de agua de
alumbre de frente: y aquf fué sin duda el
lugar en que se hizo la pintura milagrosa de
la bendita imdgen; porqué humillado el in-
dio en la presencia de la Virgen Marfa, le
mostrd las rosas que habia cortado; y co-
giéndolas todas juntas la misma Sefiora, y
aparandolas el indio en su manta, se las vol-
vi6 4 verter en el regazo de ella, y le dijo:

—Ves aqui la seiial que has de llevar al Obispo,
y le dirds, que por seias de estas rosas, haga lo que
le ordeno; y ten cuidado, hijo, con esto que te digo;
y advierte que hago confianza de ti. No muestres d
persona alguna en el camino lo que llevas, ni des-
pliegues tu capa, sino en presencia del Obispo, y dile
lo que te mandé hacer ahora: y con esto le pondrds
dnimo para que ponga por obra mi Templo.
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Y dicho esto, le despidi6 Ja Virgen Ma-
ria. Quedé el indio muy alegreé con la sefial,
porque entendié que tendria buen suceso, y
surtiria efecto su embajada; y trayendo con
gran tiento las rosas sin soltar alguna, las
venia mirando de rato en rato, gustando de
su fragancia y hermosura. ,

Aparicion de la imédgen.

Llegé Juan Diego con su postrer men-
saje al palacio Episcopal; y habiendo roga-
do 4 varios sitvientes del Sefior Obispo que
le avisasen, no' lo pudo conseguir por mucho
espacio de tiempo, hasta que enfadados de
sus importunaciones, adyirtieron que abar-
caba en su manta alguna cosa: quisieron re-
gistrarla, y aunque resistié lo posible & su
cortedad, con todo le hicieron descubrir con
alguna escasez lo que levaba: viendo que
eran rosas, intentaron cojer algunas viéndo-
las tan hermosas; y al aplicar las manos por
tres veces, les parécié qiie no eran verdade-
ras, sino pintadas 6 tejidas con arte ‘en'la
manta. ' H

Dieron los criados noticia de todo al Se-
fior Obispo; y hebiendo entrado el indio 4
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su ‘presencia v 'dédole su mensaje, afiadié
que Hevaba las sefias, que lehabia mandado
pedir & la Sefiora que lo enviaba: y desple-
gando su manta; cayeron del regazo de ella
en el suelo las rosas, y se vi§ en ella pinta-
da la imégen de Marfa Santisima, como se
vé ¢l dia de hoy.

Admirado el Sefior Obispo del prodigio
de las rosas freseas, olorosas, y' con rocfo,
como recien cortadas, siendo el tiempo mas
riguroso del invierno en este clima, y (lo
que es mas) de la santa imAgen que parecié
pintada en la manta, habiéndola’ venerado
como cosa celestial, y todos los de su fami-
lia que se hallaron presentes, le ‘desaté al
indio el nudo'de la ‘manta, que tenia atrds
e el cerebro, y la llevé 4 suw oratorio; y ¢o-
locada con decencia la imégen; dié las gras
cias 4 nuestro Sefior y 4 su gloriosa Madre.

Detuvo aquel dia el Sefior Obispo & Juan
Diego en su palacio, haciéndole agasajo; y
el dia siguiente le ordend que fuese en su
compaiifa y le sefialase ‘el sitio en que man-
diba la Virgen Santfsima Marfa que' se le
edificase Templo. Llegados al parage sefia-
167l 'sitio, y sitios en que habia visto y ha-
blado las cuatro veces con'la Madre de Dios;
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y pidi6 licencia para ir 4 ver &-su tio Juan
Bernardino; 4 quien habia dejado: enfermo:
y-habiéndola obtenido, envié el Sefior Obis«'
po algunos de su familia con él, ordenéndo-
les, que: si hallasen: sano 4 el enfermo lo
llevasen & su presencia. o7

Quinta aparicion. 4

Viendo Juan'. Bernardino' &: su'sobrino'
acompaiiido de espaiioles, y lalionra que le
hacian, enando llegd & su casa, le pregunté
la cansa de-aquella movedad; y habiéndole
referide todo el progreso de sus mensajes al
Seiior Obispo, y como: la. Virgen Santisima
lé-habia asegurado de su mejoria: y habién-
dole preguntado la hor y momento en que
se le habia dicho que estaba libre -del accir
dente que padecia, afirmé Juan Bernardino,
quie en aquella misma hora' y'punto: habia
visto 4 la misma Sefiora; endaforma que le
habia dicho; y que leshabia dado entera sa-
luds 3 que le dijo *como eragusto suyo que
“se le edificaseun Templo enellugarque su
“sobrino la habia. viste; y asimismo: que
“sivim#gen se llamase Santa MaRis DE Guas
“pagitipe:” o dijo la- causay y habiéndolo

b
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entendido los criados del Sefior Obispo, lle-
varon & los dos indios & su/ presencia: y ha-
biendo sido- examinadolicerca de su enfer-
medad, y el modo eon que habia cobrado
salud, y qué forma tenia la Senora que se
la habia dado; averignada la: verdad; llevé
el Seiior Obispo 4 su palacio & los dos indios
4 la cindad de México. .

Ya se habia difundido por todo el lugar
la fama-del niilagro, y acudian los vecinos
de las cindad /4 el palacio Episcopal & vene-
rar laiméagen. Viendo pues el concurso gran-
de del pueblo, llevé el Sefior Obispo la imé4-
gen Santa 4 la iglesia mayor, y la puso en
el altar, donde todos la gozasen, y donde es-
tuvo inientras se-le edifie6 una ermita en el
Jugar que habia sefialado el indio, en que se
coloed despues con procesion y fiesta muy
solemne.

Esta es toda la tradicion sencilla, y sin
orhato de palabras; y esen tanto grado cier-
ta esta relacion, que cualquiera eircunstan-
cia que se ler afiada; si no- fuere absoluta~
mente falsa, serfpor lo menos apéerifa; por-
que la forma-en quese ha referido, es muy
conforme 4 lalprecision; brevedad y fideli-

dad, con que los naturales cuerdos, ¢ histo-
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riadores de aquel siglo escribian, figuraban
y referian los sucesos memorables.

EL motivo que tuvo la Virgen para que
su imégen se llamase «de Guadalupe, no lo
dijo; y asf no se sabe, hasta que Dios sea
servido'de declarar este misterio.

Hasta aqui llega la tradicion primera,
mas antigua y mas fidedigna, por lo que se
diréd despues. &

Algunos ingeniosos se han fatigado en
buscar el origen del apellido Guadalupe,
que tiene el.dia de hoy esta Santa iméagen,
juzgando que éneierra algun misterio. Lo
que refiere la tradicion, solo es, que este
nombre no se le oyé 4 otro, que al indio
Juan Bernardino, el cual nilo pudo pronun-
cian asf, ni tener noticia de la imigen de
Nuestra, Seiiora de Guadalupe del Reino de
Castilla. A que se llega la poca  similitud
que tienen estas dos imégenes, sino es en
ser ambas de una misma, Sefiora, y esta se
halla en todas: y recien ganada esta tierra,
¥ en muchos afios despiies no se hallaba in-
dio que acertase 4 pronunciar con propiedad
nuestra lengua castellania; -y los nuestrosno
podian pronunciax ]amexicana; sino exa con
muchas impropiedades. Asfque, & mi ver,
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pasé lo.siguiente: esto es; que el indi‘o. dqo
en su idioma el apellidorque: se le habia'dé
dar; y los nuestros por la asonancia sola de
los vocablos le dieron elmombre de Gruada-
lupe, ‘4l modo que eorrompieron muchos
nombres de pueblos y lugares; y de otras
cosasde que hoy usamos; ‘de que se pudie-
ran traer aqui muchos gjemplos. Y porque
no nos apartemos mucho, este nmnbrei Ta—
cubaya, de un lugar tan cercano 4 Mtixlco,
se Jlamé asf, porque e la lengua mexicans
le llamaron los naturales Atlauhtlacoloayan;
y no pudiendo pronunciar los nuestros, lo
llamaron, sincopando el--nombre,oﬂlhuubaya;
y es tan propio el nombre mexicano, que
su significado es: lugar donde tuerce el ario-
yo, como es verdad:en el hecho. iLlegaron
los - espaiioles -al pueblo de Cu&r‘nabcfca; y
porque oyeron & los indios llm_narlo Cuauh-
nahuac, que-signifiea cerca de la a'rbolecfa,
que es lo mismo- que al pié de la montand,
como se vé por laasonancia de las voces, 86
llaima « Cuernabacas Tap mismo -pasé’ con el
nombre de la ciudad: de; Guadalgjara, por-
que los naturales la: llaman Quauhuml_lan,
que diferencia en’pocas  letras del nf)mbre
Guadalajara. Delo diche se deja inferir, que
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~ 1o que pudo decir el indio en su idioma, fué

Tequatlanopeuh, cuya significacion es la que
tuvo origen de la cumbre de las penas; por-
que entre aquellos pefiascos vi6 la ver pri-
mepra Juan-Diego 4 la Virgen Santfsima, ¥
lavenarta vez, cuando le/dié las rosas'y su
bendita'imé4gen, lo vi6 bajar de la cumbre
del cerro de entre las pefias; @ otro nombre
pudo ser tambien que ‘dijese el indio: es-
to es, Tequantlaxopeuh; que significa la que
aliwyentd 6 aparté d los que nos comian; y
siendo el nombre ' metaférico, se entiende
por las béstias, fieras ¢ leones. Y si el dia de
hoy le manddsemos 4 un indio de los que
no son muy ladinos, ni‘aciertan 4 pronun-
ciar nuestra lengua, quedijese de Guadalu-
pe, pronunciaria Tecuatalope; porque la
lengna mexicana no pronuncia, ni admite
estas dos letras g. d.," la ¢ual voz pronuncia-
da ‘én laforma dicha, 'se distingue muy poco
de las que antes dejamos 'dichas. Y esto es

lo'que siento del apellido de esta bendita
imdgen.
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Anotaciones que depbn_ suponerse para Ia
prueba de la tradicion.

- Es de advertir, que el afio de 1531 de
la Natividad de Cristo Sefior nuéstro, en-que
fué Ja aparicion délal Virgen Santfsima ex-
tramuros (e esta cindad de México; fué ‘ein-
cuenta v un afios antes de la correccion del
Calendario Eclesifistico, que se dice Grego-
riana; por haberlahecho la beatitud de Gre-
gorio XIIT que gobernaba Ja Iglesia Santa
ol afio de 1582 en que se hizo, y se contaban
diez afios de la conguista deé este réino de la
Nueva~Espafia por los castellanos; que le
agregaron 4 los reinos de Castilla y Leon
afio de 1521. La aparicion fué, gobernando
la Silla Apostélica Clemente VII, el cual
por el afio antecedente 4 ella, qie fué el de
1530 habia coronado én Boloniapor Empe-
rador Angusto, con corona de oro; 4 1a Ma-
jestad de/Cérlos'Quinto rey de las Espafias;
y fué tres afios antes de la ereccion de esta
Santa Tglesia en Episcopal, por el Tlustrisi-
mo y Reverendisimo Sefior Don Fr. J uan

de Zumérraga, religioso de la Observancia

del Sefior San Franeisco, que habia sido pre-
- gentado por primer Obispo de 1a Iglesia, que

28

se llamé Carolense, antes de dicha eveccion,
ni que se le asignase di6cesi, que'despues se
hizo metropolitana de ‘estas provineias de la
Nueva Espaiia. La'datade la bulia aposté-
lica para la eveecion de la iglesia ‘mexicatia
en Catedral, y Sede Episcopal por la beati-
tud del mismo Clemente VII, (como consta
de sinodo mexicano - que se congregd para
publicar 'y admitir los” decretos del Santo
Coneilio’ de Trento) fuéafio de 1534, 49 de
Setiembre, en el'séptimo de su Pontifieada.

De aquf se colige, que en no haberse ha-
llado escritos auténticos; econ que se pruebe

Jla aparicion de la: ¥irgen Santisima y su

bendita imédgen; fué por haber sido antes'de
la ereccion de esta Santa Tglesia  Mexicana
en'Catedral, 'y no haber Cabildo Eclesids-
tico, 1i- haberse asighado archivo en que se
guardasen los antos y ‘papeles: eon. que’es
verosfmil que se perdiésen, por haber que-
dado en poder del que hacia oficio de Secre-
tario del Sr. D. Fwi!Juan de Zumirraga, an-
tes que tuviese bulas; 6 en poder de otro no-
tario; ante quien se hicieron las informacio-
nes ¥ autos jurfdicos; ' por otro‘accidénte
de esta calidad. Gobernaba esta ciudad'y
Reino 4 la sazon la’' Real Audiencia segun-
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da; y por:su Presidente D. Sebastian Rami-
rez de Fuenleal, obispo de: Santo Domingo
de la isla espaiiola, Y segun el eémputo de
los Naturales, yisus,ruedas.y pinturas; él
afio dicho de 1531, dela Natividad delSenor,
era 6l de;590, de la fundaeion de’ esta ciu-
dad, que se llamé, Merico Tenochtitlan, 1a
cual ‘era. cabeza. deresta Monarquia-de los
indios ' mexicanos, cuando: aportaron-4 este
Reino los espaiioles: con que’ se di6 princi-
pio 4 la publicacion del Santo Evangelio en
las provincias de esta Septentrional Améri-
ca, en las Indias Occidentales.

Esto supuesto, pox ser necésario dar bas-

tante razon.de ¢omo sé lo que afirmo, y cer-
tifico en/este 1hileserito: (y no.con énimo de
engrandecer mi tenuidad) digo ‘que. las mo-
ticias que tengo-de las tradiciones de los na-
turales, traen origen de quedesde mimifies
entendi ' hablé con propiedad; la-lengua
mexicana, por, haberme, triado entre ellos
fuera de-esta ciudad, . haberme -perfeccio
nado en su inteligencia. con el arte; y con
el ejercicio de ministro de doctrina por trein-
ta.y dos afios, eon titulo de Cura Beneficia-
do por su Majestad de diversos partidos de
este Arzobispade; iy haber comunicado in-
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dios hébiles y provectos,y conferido.con
ministros antiguos las cosas del Gentilismo;
y porque en mi juventud fui sefialado por
Lector de lengna-méxicana-en esta Real
Universidad, antes que hubiese en ella C4-
tedra; 4 pedimento de muchos estudiantes,
por el Rector de dicha Universidad, y sién-
dolo &l Tlustrisimo y Reverendisimo Sefior
Dr. D. Nieolds de la Torre; obispo que fué
de Santiago de Cuba: en cuya conseeuencia
he sido examinador sinodal de dicha lengua,
por nombramientos de los Iustrisimos  Se-
fiores Lie. D. Franeiseo - Manso y Zidiga
Dr. D. Mateo Sagade Bugueiro, y D. Fray
Mireos Ramirez de Prado, arzobispos de es-
ta Metrépoli; y porque con muchos desve-
los llegué & entender el seémputo de lossi-
glos que usaban losindios en su antigiiedad,
con ‘sus ruedas; niimeros, pinturas y carac-
téres, en que se -contenian sus historias: 4
que se llegan las moticias no vulgares que
tengo de otras lenguas, como son la lating,
toscana iy [porfuguesa, y lo suficiente para
leer, escribir y pronunciar la lengua griega
y hebrea; y es cierto que la inteligencia de
los idiomas pende del saber parear unas
con otras las lengunasy sus dialectos, notan-
6
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do en qué se asimilan, y en qué se diferen-
cian: que todo es piiblico en esta ciudad.

-

Pruébase la tradicion.

i 1 : ! ) ]

_ Las noticias que hay en’esta’ cindad
acerca de la aparicion-de la Virgen Marfa
Sefiora nuestra; y-del origen de su milagro-
sa/imfgen, que serdice de Gruadalupe, que-
daron mas vivamente impresas en la memo-
via de. los Naturalés mexicanos, por haber
sido indios 4 108 que- se-apareei6; |y asi-la
coriseryaron comié suceso memorable en sus
esoritos y papeles,  entre otras historias 'y
tradiciones de sus mayores: cOm que esne-
cesario- establecen primero 1a fé y erédito
que debe darse & sus escritos y memorias.

En dos maneras acostumbraban los na-
turales  de esté Reino . (especialmente los
mexicanos) 4 eonservar las moticias de sus
historias, leyes, autos juridicos, y tradicio-
nes de sus mayores, segun-lo-acostinmbran
las maciones racionales del Orbe. Lia una era
por pinturas de los sucesos quelas admiten:
estas figuraban thuy al vive con bultos pe-
quefios en un género de papel grueso,.que
hacian muy semejante al que mosotros lla-
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mamos papel de estraza, 6 en pieles de cier-
vosg i otros animales brutos, quecurtian y
aparejaban para este: ministerio, fmodo de
pergamino blando; y: en cada uno-por la ca-
Beaa, & por el pié y Ja orla;pintaban los ca-
ractéres de los afios de cadasiglo de los su-
yos, que constaba:de cincuenta y dos afios
golaves, y'cada afiode trescientos cincuenta
y cinco dias. Los meses naturales contaban
de una aparicion 4 otra de la luna; y asi
tienen en su lengua unnombre solo; que es
Met:tli, al modo de la lengua hebrea; aun-
que para los ritos; ceremonias 'y sacrificios
de sus falsos dioses, y sus festividades, se
componia el afio de diez y ocho  meses, de
& veinte dias cada uno, que montaban tres-
cientos y sesenta dias; y pasados estos, afia-
diani cineo, que llamaban Intercalares, al modo
de nuestros bisiestos; y no pertenecian  mes
alguno de todo el afio. Tambien ponian los
meses y los diasipor sus caractéres en los
sucesos, donde era necesario, y las figuras
de los reyes y sefiores, en cuyo gobierno
venia 4 acaecer cualquier acaecimiento.
Estas pinturas eran y son tan auténticas
coma los escritos denuestros escribanos pii-
blicos; porque no se fiaban de la plebe ig-
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norante, - sino de los sacerdotes solamente,
que éranlos historiadores; cuya autoridad y
eréditorera muy venerable en el tiempo del
Gentilismo: y asf no padecen duda estos ca-
ractéres y pinturas; porque  habiéndose de
exponer 4 los ojos de todos en cadasiglo, 4
no ser muy ajustados 4 laverdad; perderian
el erédito los sacerdotes. Quitando pues'lo
supersticioso, que toca & los ritos, eon que
daban culto 4 sus falsos dioses, 4 quien apli-
caban algunos sucesos présperos 6 infelices,
lo histérial es auténtico y verfdico:

El segundo modo que 'observaban los
Natutales, para que no se-perdiese la memo-
ria de los casos memorables, y que fuesen

pasando de padres 4 hijos por dilatados si-

. glos, era por medio de unos cantares que

componian los mismos sacerdotes en ecierto
género de versos, que iban afiadiendo 4 tre-
chos unas interjecciones no significativas,
que servian para la “eadencia sola de su
canto. Estos se ensefiaban 4 los nifios que
conocian por mas hébiles 'y memoriosos,
conservandolos en la mémoria estos; ¥y en
llegando 4 ser proveetos'en ‘la edad 'y sufi-
ciencia, los cantaban en ‘sus festividades; y
en sus saraos 6 mitotes; al son de instru-
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nientos misicosy que unos-llamaban  Tepo-
naztliy y otros Tlalpanhuehuetl: tocibanse es-
tosen las batallasy como reajas de guerra, y
enrotros actos plblicos, con'que se hacia se-
fial para el coneurso.. Por medio, pues; de
estos/ cantares pasaron de uno en otro siglo
tradiciones y aeontecimientos de quinientos
y mil aiios de antigiiedad: en éstos se refe-
rian las guerras, victorias y desgracias, ham-
bres, pestes, nacimientos |6 muertes de los
reyesy varonesilustres; el principio y fin de
sus gobiernos, y las cosas memorables que
iban acaeciendo.en cada siglo.

De estos mapas, pinturas; caractéres y
cantares, sac6 el R. P, Fr.Juan de Torque-
mata, religioso minorita, lo que escribié en
suprimer gomos de - la  Monarquic Indiana,
en que refiere la fundacion dé esta cindad
de México, y otras cosas de mayor antigiie-
dad; los Monareas y Seifiores (ueé gobernaron
estos-Reinos mucho tiempeo antes que apor-
tasen: 4 ellos los espagioles.

. Bsta mismaoforma de escribir sus histo-
rigs continuaron los naturales de seso, des-
pues que se siigetaron & la corona de Cas-
tillayen que conforman con nuestros histo-
riadores. Y despues que los indios apren-




35

dieron 4 leer y escribir con las letras de
nuestro alfabeto, muchos de ellos escribie-
ron en su idioma mexicano las cosas memo-
rables que fueron acaeciéndo, y las anti-
guas que copiaron de sus‘mapas y pinturas,
de quese han valido varones pios y religio-
sos para escribir las historias dé - estas pro-
vineias, ddndoles entera fé y erédito. Y en
este modo escribieron tambien los naturales
la propagacion del Santo Evangelio en este
Nuevo Mundo, y los Axtfculos de nuestra
Santa Fé Catélica con teda claridad y- dis-
tincion, por pinturas y caractéres.

Sabida cosa es, que los religiosos del Se-
fior San Francisco fundaron un colegio en
su convento de Santiago Tlatelolco, que se
intitulé de Santa Cruz, en que: aprendieron
& leer y eseribir, y nuestra lengua Castella-
na, musica de solfa, y lo que es Gramética
y Retérica. latina, y otros artes liberales,
muchos indiecitos gque saliéron hombres pro-
vectos y virtuosos.en esta cindad; y fueron
estos los que dieron & conocer -4 los nues-
tros el modo con que se habian de entender
sus caractéres y pinturas, y.el- eémputo.de
sus siglos, aiios, meses y dias, con nimeros

y figuras,
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., De-aqui ge infiere, 'que los indios mexi-:
canos que traen origen de los Tollecas y’
Acolhuas, fueron los mas. racionales y poli-
ticos de este Nuevo Mundo, aunque los mas
afectados en-los ritos y ceremonias; con que
daban culto 4 sus falsos dioses po: medio de
cruentos sacrificios. ,

+ Esto supuesto, digo y afivmo, que entre
los acaecimientos memorables que escribie-'

ron losmaturales sébios 'y provectos del co-

legio de Santa Cruz, que por la mayor par-
te fueron hijos de prineipales -y sefiores de
vasallos, pintaron 4 sui usanza para los que
no sabian leer nuestras letras, con sus anti-
guas figuras y caractéres, y con las letras
de: nuestro-alfabeto, para-los que sabian:
leerlas; la milagrosa aparicion de Nuestra
Sefiora:de Guadalupe y su bendita imagen.

Un mapa de insigne antigiiedad, escrito
por figuras y caractéres antiguos de los na-
turales, en que se fignraban sucesos de mas
de trescientos afios antes que aportasen los
espafioles 4 este: Reino, ys muchos afios des-
pues; certifico/ haber viste y leido (con unos

- renglones afiadidos de nuestras letras en el

idioma ‘mexicane, -para; mejor inteligencia
Sllya) en poder de 1. Fernando de Alva, n-
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téprete-que fué del Juzgado de'indios, de
los Sefiores vireyés en este gobiernoy hom-
bre muy capaz; y: anciano; y-que entendia
-y hablaba con eminencia la lengua mexica-
na, y tenia entera noticia de-los: caractéres
y pinturas antigunas de los naturales; y por

ser de prosapia ilustre, y descendiente porla-

parte materna de los Reyes de Tezeuco; hu-
bo.y heredd de sus progenitores muchos

mapas 'y papeles histoviales, en que s refe-

rian los progresos de los antigues:Principes

y Seilores: y entrelos sucesos acaecidos des-:
pues de la pacificacion de esta cindady Rei-
no Mexicano, estaba figurada la: milagrosa’

aparicion de nuestra: Sefiora y sw hendita;
imégen de Gruadalupe; y tenia en su poder
uneuaderno escrito con -letras:de: nuestro

alfabeto en la lengua mexicana; de mano de"

un indio de los:inas provectos del Colegio

de Santa Cruz, deque se hizo mencion:arrix|

ba, en que se veferian:las cuatroapariciones
de la Virgen Santisima4 elindie Juan Die-

g0, y la quinta &su tio Juan: Bernardine: -

En cuanto al segundo modo: que tenian:
los naturales, para queno se' olvidasen Jas:
cosas memorables; que erapor medio de:los:

cantares, afirnio’y eertifico: haber pide can-
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tar 4 los indios ancianos en los mitotes y
saraos, que solian hacer antes de la inunda-
cion de esta ciudad los naturales, cuando
se celebraba la festividad de Nuestra Sefio-
ra, en su Santo Templo de Guadalupe, y

- que se hacia en la plaza que cae en la parte

Occidental, fuera del cementerio de dicho
Templo, danzando en circulo muchos dan-
zantes, y en el centro de ¢l cantaban pues-
tos en pié dos ancianos al son de un Tepo-
naztli, 4 su modo, el cantar en que se referia
en metro la milagrosa aparicion de la Virgen
Sant{sima, y su bendita imigen, y en que
se decia que se habia figurado en la manta
6 tilma, que servia de capa al indio Juan

~ Diego; y como se manifesté en presencia del

Tlustrfsimo Sefior D. Fr. Juan de Zumarra-
ga, primer Obispo de esta ciudad: afiadien-
do al fin de dicho canto los milagros que
habia obrado nuestro Sefior en el dia que se
colocd la Santa imégen en su primera ermi-
ta, y los jabilos con que los naturales cele-
braron esta colocacion. Y hasta aquf llegaba

" la tradicion mas antigua y mas verdadera.

Es tambien tradicion irrefragable, y cons-
taba-de las pinturas historiales, que en el
tiempo del Gentilismo daban los idélatras

.u
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culto en el cerrillo, que se decia Tepeyacac,
y hoy de Guadalupe, y en el-lugar que se
apareci6 por tres veces la Virgen Marfa Se-
fiora nuestra 4 el indio Juan Diego, & una
diosa que llamaban Teofenantzin, que es lo
mismo que Madre de los dioses; y por otro
nombre Toci, que significa nuestra Abuela,
en que es visto que el demonio, como ene-
migo de Dios y de su Madre Santisima, pre-
tendié arrogarse el mayor atributo de esta
Sefiora, verdadera Madre del Dios verdade-
ro: con que en este sitio, y no en otro debia
la Divina providencia desmentir el engafio
de Satands, y borrar de la memoria de los
indios recien convertidos entonces 4 nues-
tra Santa F¢ tan implo y saerflego culto,
volviendo por la honra de su Madre. Y esto
es 1o que corrobora la verdad de su apari-
eion, para que en este lugar, y al pié de este
montecillo se le dedicase Templo.

Y fué disposicion Divina, que las apari-
ciones de la Virgen Marfa fuesen 4 los na-
turales de este Reino recien convertidos 4
nuestra Santa Fé, y no 4 el Sefior Obispo,
ni'é otro alguno de los religiosos que esta-
ban ‘ocupados en la conversion de los infie-
les, ni & otro de los espafioles ‘que habia en
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esta ciudad entonces; y que el indio Juan
Diego fuese pobre y humilde, y no de los
Sefiores principales; porque no se acreditase
el milagro con la autoridad de las personas,
sino con la evidencia del suceso; por ser muy
conforme 4 lo que afirmé por su boca Cristo
Sefior nuestro, que dando las gracias 4 su
Eterno Padre, dijo: Confiteor tibi Pater Do-
mine celi, & terre quia abscondisti hec d sa-
pientibus, & prudentibus, & revelasti ea parvulis;
y el apéstol San Pablo en su primera carta
4 los Corinthios: Ignobilia mundi, & contemp-
tibilia elegit Deus, & ea que non sunt, ut ea
que sunt destrueret. Estilo que guarda Dios
para mostrar su poder, elegir para empresas
grandes, instrumentos débiles, como se vié
en la eleccion de los apdstoles.

La candidez de 4nimo y pureza de con-
ciencia del indio Juan Diego, & quien por
cuatro veces se aparecié y hablé la Virgen
Santfsima, se colige de la formalidad de las
palabras con que refieren la historia, y el
eantar haberle saludado en su idioma la mis-
ma Sefiora, llaméndole “hijo mio muy ama-
“do, pequefiito y delicado; y que no queria
“yalerse de otra persona, que de la suya,

~ “gunque pudiera, porque convenia que €I,
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“y mo otro fuese su mensajero para el Obis-
“po.” De donde se convence, que & no ser
verdaderamente humilde y virtuoso, y te-
ner muy e4ndida la conciencia, no le hubie-
ra hablado con tanta ternura y agasajo.

Lo otro, porque la primera vez que se le
aparecié la Madre de Dios, oyé el indio mi-
sica celestial en la cumbre del cerrillo, asf
como la oyeron los pastores en Bethlen en
la noche que nacié Cristo nuestro Seiior; y
es digno de reparo que esto fuese sibado
por la madrugada, yendo el indio & oir la
misa que se celebraba de la Virgen Santi-
sima en el Templo de Santiago Tlatelolco,
caminando para fin tan pio y devoto, la dis-
taneia grande que hay de uno 4 otro puesto;
y la dltima vez, yendo el mismo indio 4
llamar 4 uno de los religiosos y' Ministros
Evangélicos, para que administrase los San-
tos Sacramentos 4 su tio, que se hallaba fa-
tigado de una fiebre peligrosa: acciones am-
bas de caridad y piedad fervorosa. Y se deja
entender su profunda humildad y pronta
obediencia, de la tolerancia con que unay
otra vez fué con sus mensajes 4 el Sefior
Obispo de México, y aun despues de haber
entendido que no se le habia ‘dado crédito,
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teniéndole por embaidor y mentiroso los fa-
miliares del Sefior Obispo. Y se infiere tam-
bien su virtud, del fervor, cuidado y vigilan-
cia con que asistié todo el resto de su vida,
en obsequio y reverencia de la Santa Imé-
gen; en su Templo: que todo consta de la
tradicion y memorias de los nafurales de
aquel siglo.

En lo que toca 4 lo material de dicha
sagrada imédgen, los mayores artifices del
arte de la pintura, confiesan y han confesa-
do cuantos la han visto con atencion, que la
hermosura del rostro, con tanta decencia
alegre, es inimitable de mano humana, y ser
el modo de la pintura prodigioso: porque
estando, 4 lo que parece, al temple y sin
aparejo el lienzo, con ser basto y no de al-
godon, sino de hilo de palma, que llaman

los naturales Yzotl, estd €l bulto figurado

tan al vivo y los colores tan aparentes, que
causa admiracion el ¢émo pudo figirarse; si
bien conceden todos, que los colores son na-
turales, y que es oro natural el que tiene por
orla el manto, y el de las estrellas con que
esté 4 trechos éste salpicado. A quese llega
el ser tambien admirable el no haberse des-
lustrado ni recibido alteracion en ciento y
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treinta y cinco afios que han pasado desde
la aparicion, que fué afio de 1531, hasta hoy
que se escribe esto, que se cuentan 1666,
aunque siempre se ha tratado. con decencia
y veneracion. Y no minora el milagro que
sean naturales los colores y el oro; porque
no implica que se aproveche Dios de las co-
sas que cri6, como Autor de la naturaleza,
asf para este como para otros efectos de su
providencia. Y es de advertir, que no dice
la tradicion que se figuré la imdgen en la
presencia del Sefior Obispo Zumérraga, sino
que se vi6 en aquella ocasion que el indio
desplegé la manta, en cuyo regazo recogid
las floves; y que esto fué dando al dicho Se-
fior Obispo las sefias que le habia mandado
que pidiese.

‘ Y cuando el lienzo, en que se figwo la
1Tnégen hubiera padecido corrupeion con el
tiempo, que consume lo que de su natura-
leza es corruptible; no por esto dejarin de
ser vel.'daderas las apariciones de la Virgen
Santfsima, ni que hubiera quedado impresa
su Santa Imégen en el lienzo, que servia de
capa & el indio Juan Diego; pues lo que ado-
ran los fieles, no es lo material de las im4-
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se hubiera de sustituir otro trasunto en vez
del que hoy tenemos, en ¢l se adorard lo
mismo que hoy veneramos. Y 1o es incon-
veniente que estén sugetas 4 corrupeion las
cosas sacrosantas, supuesto que no hay cosa
mas sagrada y conjunta al Cuerpo de Cris-
to Sefior nuestro, que las especies de la San-
Hsima Eucaristia, y sabemos con certifica-
cion fisica que son corruptibles, y que por
esto se renuevan cada ocho dias.

Testificacion.

Afirmo ahora, como testigo, lo que of &
personas dignas de entera fé y erédito, y
muy conocidas en esta ciudad, de insigne
ancianidad, que entendian y hablaban con
elegancia y perfeccion ]a lengua mexicana:
las cuales hablando sériamente, referian la
tradicion como queda escrita, certificando
haberla ofdo & losque conocieron & los Na-
turales, 4 quien se aparecié la Virgen San-
t{sima, y al Hlustrisimo Sr. D. Fray Juan de
Zuméaraga, y otros hombres provectos ¥
ancianos de aquel siglo primitivo, del domi-
nio de nuestros Catdlicos Monareas en este
Nuevo Mundo. El primero de estos testigos

genes, sino lo que representan. Y cuando
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